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(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org www.guadalupebakersfield.org www.holyspouses.org 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL 
 601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                              

DAILY MASS: 
 

MISA DIARIA: 

Tuesday/Thursday 7:00am 
 

Lunes/Miércoles/Viernes 7:00am 

SUNDAY MASS: 

Sat. Vigil 5:30pm 
Sun. 6:45am, 10:00am, 

6:30pm 

MISA DOMINGO: 

CONFESSIONS/ CONFESIONES: 
   Monday/Lunes - Friday/Viernes 5:30-6:30pm 

SUNDAY MASS: 11:45am (2nd Sunday Latin)  
 MISAS DOMINGO: 8:15am; 10:00am;1:45pm;                                 
     5:30pm 

Administered by the Oblates of St. Joseph www.osjusa.org 

Oਕ਒ Lਁ਄ਙ Oਆ Gਕਁ਄ਁ਌ਕਐਅ, Cਏ-Pਁਔ਒ਏ਎ਅਓਓ  
Oਆ Tਈਅ U਎ਂਏ਒਎ — Vਉਓਉਏ਎ Sਔਁਔਅ਍ਅ਎ਔ 

In the spirit of the Holy Family of Nazareth, the mission 
of Our Lady of Guadalupe parish is to be a humble, bilin-
gual, pro-life, pro-family Catholic community, joyfully 
announcing the Gospel. We welcome all to religious edu-
cation in the fullness of the Truth entrusted to the Church. 
We invite all to celebrate with reverence and unity the 
real presence of Christ in the rites of our Liturgy. We call 
our members to the humble obedience of faith and to sac-
rificial service for the sake of building up the Body of 
Christ.  

Sábado Vigilia 7:00pm 
Domingo 12:00pm 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/ PABELLON 
4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

DAILY MASS: 
 

MISA DIARIA: 

Monday/Wednesday/Friday 8:00am 
 

Martes/Jueves/Sábado 8:00am 

Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ ඈൿ ඍඁൾ Bඅൾඌඌൾൽ Sൺർඋൺආൾඇඍ 
Bൾඍඁඅൾඁൾආ Cඁൺඉൾඅ/Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Bൾඅඣඇ 

October 6, 2024 
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Tඐൾඇඍඒ-Sൾඏൾඇඍඁ Sඎඇൽൺඒ ංඇ Oඋൽංඇൺඋඒ Tංආൾ   

October 5 –October 12 

Mass † Intentions 

Pൺඋංඌඁ Dංඋൾർඍඈඋඒ 
Oblates of St. Joseph 

Fr. Shaji Athipozhi, O.S.J./Pastor  
sathipozhi@osjusa.org/ 661-323-3148 Ext.206  

Fr. Gustavo López, O.S.J./Vicar  
frgustavo@osjoseph.org / 661-323-3148 Ext. 204 

Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar  
sperez@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 205 

Fr. Carlos Esquivel, O.S.J./Vicar 
cesquivel@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 203 

 
 

Parish Office: 
(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Mónica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzmán/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 

Jaylynn Cervantes/Receptionist Ext. 202 
Jaylynn@guadalupebakersfield.org 

 
Office Hours 

Monday 2:00 pm to 5:00 pm 
Tuesday thru Friday 

9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 
Closed Saturday and Sunday 

 

School 
(661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Juanita Pereyra S.J.S/Principal 
principal@olgsjs.org  

Daisy De la Rosa/Secretary 
ddelarosa@olgsjs.org 

 

Religious Education 
507 E. 11th St.   

 (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  
Aida Núñez/Director 

aida@guadalupebakersfield.org 
Alvaro Villanueva/Assistant 

alvaro@guadalupebakersfield.org 
Rosa Vargas/Assistant  

rosa@guadalupebakersfield.org  
Ailani Orellana/Assistant 

ailani@guadalupebakersfield.org 
Office Hours 

Monday thru Wednesday 
10:30-12:30pm/1:30pm-6:30pm (4pm-5pm Closed) 

 Saturday 10am-2pm 
Sunday 8:30-12pm 

 

Virginia Santos/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

Doris Martin Safe Environment (661)323-3070 
doris@guadalupebakersfield.org  

 
 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Sandra García/Miscarriage  (661) 633-4476 
Virginia Ruiz/Post-Abortion Healing  (661) 281-9536 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 

Tඐൾඇඍඒ-Sൾඏൾඇඍඁ Sඎඇൽൺඒ ංඇ Oඋൽංඇൺඋඒ Tංආൾ  
Saturday October 5th 
5:30 pm Eng. (Church) Miguel Aguilar (Birthday)   
7:00 pm Sp. (Church) † Sara Guzmán & María Isabel López  
Sunday October 6th    
6:45 am Eng. (Church) Parishioners     
8:15 am Sp. (Shrine) † Teresa de Jesús Luna García   
10:00 am Eng. (Church) † Robert Aguirre / Linda  
10:00 am Sp. (Shrine) † José & Elías Núñez 
11:45 am Eng. (Shrine) † Marco Antonio Juárez 
12:00 pm Sp. (Church) Guadalupanos Vivos & Difuntos   
1:45 pm Sp. (Shrine) † José de Jesús Macias    
5:30 pm Sp. (Shrine) Reyna Cardoza & Ma. Isabel López 
6:30 pm Eng. (Church) Lido Banducci /Mary Banducci 
Monday October 7th                      Oඎඋ Lൺൽඒ ඈൿ ඍඁൾ Rඈඌൺඋඒ  
7:00 am Sp. (Church) Almas del Purgatorio      
8:00 am Eng. (Shrine) Health of Maricela Ciniega  
Tuesday October 8th                                                  Wൾൾ඄ൽൺඒ                                                      
7:00 am Eng. (Church)† Calvin Parker / Hilda 
8:00 am Sp. (Shrine) Sergio Rosales (Cumpleaños) 
Wednesday October 9th                                            Wൾൾ඄ൽൺඒ  
7:00 am Sp. (Church) Acción de Gracias a la Virgen María  
8:00 am Eng.(Shrine) † Calvin Parker / Hilda 
Thursday October 10th                                                  Weekday 
7:00 am Eng. (Church) Espitia Family  
8:00 am Sp. (Shrine) † Sara Villanueva / Sara Molina   
Friday October 11th                                                   Wൾൾ඄ൽൺඒ  
7:00 am Sp. (Church) Familia Rodríguez Arreola    
8:00 am  Eng. (Shrine) Rosa, Enrique & Salvador Arellano    
Saturday October 12th                                               Weekday  
8:00 am Sp. (Shrine) † Carlos Sánchez / E. Alonso 
11:00 am (Shrine) Santiago & Josefina Ceja (Aniversario) 
1:00pm (Church) Gabriel Cuellar & Jasmine Zúniga (Wedding) 
1:00 pm (Shrine) Kyanna Arissa Valeriano (Quinceañera) 
3:00 pm (Church) Juan Aldaco & María Ortiz (Wedding) 
3:00 pm (Shrine) Emily Sánchez (Quinceañera) 

 
 
 

Pray for-Oren por los Fallecidos 
Antonio Reyes who died recently  

 
 

Twenty-Seventh Sunday In the Ordinary Time  
October 6, 2024 

“For this reason a man shall leave his father and mother and 
be joined to his wife, and the two shall become one flesh.  

So they are no longer two but one flesh.  
Therefore what God has joined together,  

no human being must separate.” 
Mk 10 7-9 
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Mൺංඅ ๟ Wൺඅ඄ ංඇ Dඈඇൺඍංඈඇඌ ൿඈඋ ඍ ංඁඌ Wൾൾ඄: $31 
Tඈඍൺඅ ൿඈඋ Wൾൾ඄ ඍඈ 9/29/2024: $17,325      

EVENTS CALENDAR  

Oඉൾඇ Mൾൾඍංඇ඀ඌ ඍඁංඌ Wൾൾ඄ 
Jඎඇඍൺඌ Aൻංൾඋඍൺඌ ൾඌඍൺ Sൾආൺඇൺ 

Mon. 9/30 6:00 pm Saulo de Tarso Jóvenes Adultos—Social Hall 
Mon. 9/30 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello  
Wed. 10/2 6:00 pm Lumen Christi—St. Juan Diego 
Wed. 10/2 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Fri. 10/4 7:00 pm Saulo de Tarso Jóvenes Adultos—Social Hall 

Tਈਉਓ Wਅਅ਋’ਓ Sਅਃਏ਎਄ Cਏ਌਌ਅਃਔਉਏ਎ 
The Second Collection for this week will be for the  

Building Fund. Thank you for your generosity. 
 
 
 
 
 

Sਅਇਕ਎਄ਁ Cਏ਌ਅਃਔਁ ਄ਅ Eਓਔਁ Sਅ਍ਁ਎ਁ 
La Segunda Colecta de esta semana  será para el Fondo de 

Construcción. Gracias por su generosidad. 

Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ Tඈඍൺඅ  8/31/2024 
Spent on Chapel Construction          $2,726,703.91 
 

Total in the Bank                            $5,791,836.07 

9/29/24 Sൾർඈඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ: 
 

 
 

Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ: $4,113 
Bංඌඁඈඉඌ Aඇඇඎൺඅ Aඉඉൾൺඅ: 4,681 

Church  
Collections 

 
9/29/2024 

Shrine  
Collections 

 
9/29/2024 

5:30 pm Sat. $566 8:15 am $3,034 

7:00 pm Sat. $638 10:00 am  $2,362 

6:45 am  $787 11:45 am $1,565 

10:00 am  $2,312 1:45 pm $1,994 

12:00 pm $1,611  5:30pm $1,551 

6:30 pm $874   

Total $6,788 Total $10,506 

Sat. 10/19 Man & Woman of the Year Dinner Dance—Shrine 
Thur. 10/31 All Saint Vigil Mass 7:00pm—Church 
Fri. 11/1 All Saints Holy Day of Obligation Masses 7:00am, 9:30am, 
5:30pm, & 7:00pm—Church, 8:00am—Shrine  
Sat. 11/2 Annual Parish Festival—Shrine Grounds 
Sat.-Sun. 11/2-10 All Souls Novena Masses 
Thurs. 11/28 Thanksgiving Masses 8:00am Sp. & 10am Eng.—
 Church and 8:00am Sp.—Chapel 
Tues.-Wed. 12/3-11 Novenario de Nuestra Señora de Guadalupe 
Mon. 12/9 Immaculate Conception Mass 7:00pm—Church  
 (Not a holy Day of obligation this year) 
Misas de la Fiesta de Guadalupe Thurs. 12/12  
12:00am Esp.—Iglesia, 4:00am Santuario abierto, 5:00am Mañanitas, 
5:30am Esp. Misa—Santuario, 7:00am Eng. Mass—Church,  
8:00am Esp. Misa—Iglesia 
8:30am Procesión desde el Cementerio Unión hasta el Santuario 
9:30am English Mass, 11:00am Bil. Mass—Santuario 
6:00pm Bil. Mass—Church, 7:00pm Sp. Misa—Santuario  
Mon.-Tues. 12/16-24 Christmas Novena English 7:30am—Church 
Tues. 12/24 Christmas Eve Vigil Mass 11:30pm Bil.—Church 
Wed. 12/25 Christmas Holy Day of Obligation Mass schedule 
      6:45am, 10:00am Eng. & 12:00pm Esp.—Church 
 8:15 am, 10:00am, 1:45pm Esp. & 11:45am Eng.—Shrine 
Tues. 12/31 Feast of the Holy Family  
Tues. 12/31 New Years Vigil Mass 11:30pm Bilingual 
Wed. 1/1 Solemnity of Mary the Mother of God  
Tues-Wed. 1/14-22 Holy Spouses Novena M-F 7:00pm, Sat. 6:30pm, 
 Sun. 5:30pm—Church 

Hඈආൻඋൾඌ ൽൾ Vൺඅඈඋ  
Rescatando a la Familia te invita a “Hombres de Valor”, Mañana Lunes a las 6:30pm en el Guadalupe Hall. Hombres 
de valor es un grupo de apoyo para hombres. En donde se comparten las sagradas escrituras y testimonios de vida que 
ayudan a crecer mas en nuestra fe. El tema de este mes será: “La batalla espiritual de los hombres” Es totalmente Gra-
tis! Los esperamos! Para mas información llame: 661-472-1608,661-332-5011 & 661-439-7072 
 

Vඈർൺඍංඈඇ Hඈඅඒ Hඈඎඋ 
Please join the Oblates of St. Joseph Priests, Sisters Serv-
ants of the Blessed Sacrament and the vocation group to 
pray for an increase in vocations of priesthood and reli-
gious life before the Blessed Sacrament. This Thursday 
at 6:30pm at the church. 

Hඈඋൺ Sൺඇඍൺ Vඈർൺർංඈඇൺඅ 
Por favor únase a los Padres Oblatos de San José, Herma-
nas Siervas de Jesús Sacramentado y el grupo vocacional 
para la Hora Santa Vocacional para orar por un aumento 
en vocaciones al sacerdocio y a la vida religiosa ante el 
Santísimo Sacramento en Adoración. Este Jueves a las 
6:30pm en la Iglesia. 

Nඈ Cඈඇൿൾඌඌංඈඇඌ  
Tඁංඌ Tඎൾඌൽൺඒ, Oർඍඈൻൾඋ 8ඍඁ 

 
Nඈ Hൺൻඋග Cඈඇൿൾඌංඈඇൾඌ  

Eඌඍൾ Mൺඋඍൾඌ 8 ൽൾ Oർඍඎൻඋൾ 
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Sൺඎඅඈ ൽൾ Tൺඋඌඈ Fൺආංඅංൺ– Rൾඍංඋඈ 
Saulo de Tarso Familia, te invita a su retiro de iniciación, para personas que nunca han vivido un retiro. Ven y conoce 
del amor de Dios y el plan de vida que tiene para ti. Sera Sábado 12 y Domingo 13 de Octubre de 8am a 5pm, en la 
Misión del Espíritu Santo la dirección es 724 E. Belle Terrace, Bakersfield, Ca 93307.  Entrada, Comida, y Cuidado 
de niños GRATIS.  

Dංඌർංඉඅൾඌ I඀ඇංඍൾൽ  
The Disciples Ignited English Young Adult group invites all young adults ages 18-35 for sharing the scriptures eve-
ry Tuesday at 6:30pm in the St. Michael room at 509 E. 11th street. Bring your bible, a notebook, and a love for the 
Lord to share the Sunday readings as a young adult community.  

¡Aൽඈඋൺൽඈ Sൾൺ ൾඅ Sൺඇඍටඌංආඈ Sൺർඋൺආൾඇඍඈ! 
Pඋඬඑංආඈ Sගൻൺൽඈ 

El Grupo de Adoración Nocturna de Nuestra  Señora de Guadalupe, les hace la cordial invitación a la vigilia de Adora-
ción Nocturna al Santísimo Sacramento. Cada Segundo Sábado de cada mes en la Iglesia, de 9:00pm a 6:00am. Para más 
información favor de llamar a Armando Cortes al 661-520-7853 

Cඅඈඍඁංඇ඀ ൺඇൽ Sඁඈൾ Dඋංඏൾ 
The Holy Family Table Ministry invites you to live out 
our Catholic faith through the corporal works of 
mercy, clothe the naked. We are holding a clothing 
and shoe collection drive on October 13th, from 
8am to 3pm to benefit St. Vincent de Paul to help 
support the low income, poor, and homeless in our 
community. We will be at the Pavilion after each 
Mass to receive your donation. This is a great oppor-
tunity for all of us to respond to their cry for help. 

Rൾർඈඅൾർർංඬඇ ൽൾ Rඈඉൺ ඒ Zൺඉൺඍඈඌ 
El Ministerio The Holy Family Table y el Ministerio Gru-

po Juvenil te invitan a vivir nuestra fe católica a tra-
vés de la obra corporal de misericordia, vestir al 
desnudo. Realizaremos una colecta de ropa y zapa-
tos Domingo, 13 de Octubre de 8am a 3pm, en 
beneficio de San Vicente de Paúl para ayudar a las 
personas de bajos ingresos, pobres y sin hogar de 
nuestra comunidad. Estaremos en el Pabellón des-

pués de cada Misa para recibir su donación. Esta es una 
gran oportunidad para que todos nosotros respondamos a 
su grito de ayuda. 

Fඋංൾඇൽඌ ඈൿ Sඍ. Jඈඌൾඉඁ  
All young men ages 9-13 who would like to know more about the religious life and priesthood are invited to attend our 
Vocation discernment group with the Oblates of St. Joseph. Our group will meet in classroom 8 of OLG school 
on Saturday October 12th from 11am - 12:30pm. For more information please contact Fr. Sergio Perez, OSJ at the 
parish office.  

Gൺඋർൾඌ Hඈඅඒ Sආඈ඄ൾ Fൺඅඅ BBQ 
Garces Memorial High School will hold its annual Holy Smoke Fall BBQ on Thursday, October 10, 2024, on the school 
campus located at 2800 Loma Linda Drive.  Tickets include Open Bar and a NY Steak Dinner, along with live music 
from a popular local band, Valley Fever. Gates open at 5:30 p.m. Tickets are $75 for one, $125 for two, and $60 for each 
additional ticket. Tickets may be purchased at Garces Memorial High School, or online at www.garces.org.  Attendees 
must be 21 years or older.  The BBQ title sponsor is Mission Bank with all proceeds benefitting Garces Memorial High 
School’s student programs.  For additional information, please contact Lou Ann Durrett at Garces Memorial High School 
at (661) 327-2578, ext. 129. 
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Flocknote 
Scan the QR code with your phone to register and  receive 

regular text/email information from our parish. 

Flocknote 
Escanee el código QR con su teléfono para  registrarse y 
recibir información de nuestra parroquia  por mensaje de 

texto/correo electrónico 

Tඁൾ Eඎർඁൺඋංඌඍංർ Lඈඏൾ ඈൿ Jൾඌඎඌ 
Mඈඇඍඁඅඒ Wඈඋඌඁංඉ Cඅൺඌඌൾඌ 

Presenting on this occasion the theme: "THE EUCHA-
RIST AND THE MINISTRY OF THE UNFORGETTA-
BLE" 
The Eucharist shows us the great love that God has for us 
and how important we are to Him because He has created 
us in His image and we are made to measure for His plan. 
 
"But can a woman forget the child she nurses, or stop lov-
ing the son of her womb? Even if one were found who did 
forget, I would never forget you! See how I have en-
graved you in the palm of my hands. I am continually 
checking your walls." Is. 49,15-16. 
 
This training is available and recommended for all the 
faithful of the community and the parishioners in general 
of any other parish. It is MANDATORY for group lead-
ers, ministry coordinators and for all worshipers commit-
ted to the Holy Hours in the Bethlehem chapel. 
 
Let us learn to value the existence and unique dignity of 
every human being, this Wednesday, October 16, 2024 
at 7pm at the Brundage Street Shrine. 

Eඅ Aආඈඋ Eඎർൺඋටඌඍංർඈ ൽൾ Jൾඌනඌ 
Cඅൺඌൾඌ Mൾඇඌඎൺඅൾඌ ൽൾ Aൽඈඋൺർංඬඇ 

Presentando en esta ocasión el tema: "LA EUCARISTÍA 
Y EL MINISTERIO DE LOS INOLVIDABLES" 
La Eucaristía nos demuestra el grande amor que Dios nos 
tiene y lo importantes que somos para Él  porque nos ha 
creado a su imagen y estamos hechos a medida para su 
plan. 
 

"Pero, ¿puede una mujer olvidarse del niño que cría, o 
dejar de querer al hijo de sus entrañas? Pues bien, aunque 
se encontrara alguna que lo olvidase, Yo nunca me olvi-
daría de ti! Mira cómo te tengo grabada en la palma de 
mis manos. Estoy continuamente revisando tus murallas". 
Is. 49,15-16. 
 

Esta formación está disponible y recomendada para todos 
los fieles de la comunidad y a los feligreses en general de 
cualquier otra parroquia. Es OBLIGATORIA para los 
líderes de grupo, coordinadores de ministerios y para to-
dos los adoradores comprometidos a las Horas Santas en 
la capilla de Belén. 
 

Aprendamos a valorar la existencia y la dignidad única de 
cada ser humano, este miércoles 16 de octubre del 2024 
a las 7pm en el Santuario de la calle Brundage. 

Vඈඅඎඇඍൾൾඋඌ Nൾൾൽൾൽ ൿඈඋ Pൺඋංඌඁ Fൾඌඍංඏൺඅ 
We are in need of volunteers and donations for our parish 
festival that will be held on November 2, 2024. If you are 
interested in volunteering or helping with donations, 
please contact Virginia Santos at 661-323-3073.  
Raffle: 1st Prize: $5,000, 2nd Prize:3,000 and 3rd 
Prize: 2,000. Ticket Price $10.00 each. Tickets are now 
available for purchase. 

Vඈඅඎඇඍൺඋංඈඌ ඉൺඋൺ ൾඅ Fൾඌඍංඏൺඅ Pൺඋඋඈඊඎංൺඅ   
Necesitamos voluntarios y donaciones para nuestro festi-
val parroquial que se llevará a cabo el 2 de noviembre de 
2024. Si está interesado en ser voluntario o ayudar con 
donaciones, comuníquese con Virginia Santos al 661-323-
3073.  
Rifa: 1er Premio: $5,000, 2do Premio: 3,000 y 3er Pre-
mio 2,000. Precio del boleto $10.00 cada uno. Los Bole-
tos ya están disponibles. 

Mൺඇ ๟ Wඈආൺඇ ඈൿ ඍඁൾ ඒൾൺඋ Dංඇඇൾඋ Dൺඇർൾ 
Oർඍඈൻൾඋ 19ඍඁ 5:30-10:00ඉආ 

Enjoy an evening of dining and dancing as Our Lady of 
Guadalupe Church honors the Man and the Woman of the 
Year 2024. Door opens at 5:30pm. Dinner will be served 
at 6:30 to 7:30pm. This event will take place at the 
Brundage Pavilion on Saturday, October 19. Enjoy a nice 
dinner catered by Que Pasa Mexican Café and live music.  
We have auction items, and giveaways. Tickets are avail-
able for $60.00 per person or you can reserve a table of 8 
for $400. Get your friends and family together and re-
serve a table. Table reservation is first come first serve 
basis. Tickets will not be sold at the door. This is an adult 
only event.   
Get your tickets now by calling Frank and Mary Alice 
Lopez at (661) 202-0864 or Virginia Ruiz at (661) 323-
3073 or the church office at 323-3148. All proceeds go to 
the OLG Church Building Fund (Brundage) Thank you 
for your support! 

Cൾඇൺ Bൺංඅൾ ൽൾඅ Hඈආൻඋൾ ඒ Mඎඃൾඋ ൽൾඅ Aඪඈ 
19 ൽൾ ඈർඍඎൻඋൾ 5:30-10:00ඉආ 

Disfrute de una noche de cena y baile mientras la Iglesia 
de Nuestra Señora de Guadalupe honra al Hombre y la 
Mujer del Año 2024. La puerta abre a las 5:30 pm. La ce-
na se servirá de 6:30 a 7:30 pm. Este evento se llevará a 
cabo en el Pabellón Brundage el sábado 19 de octubre. 
Disfrute de una agradable cena a cargo de Que Pasa Mexi-
can Café y música en vivo. Tenemos artículos de subasta y 
obsequios. Los boletos están disponibles por $60.00 por 
persona o puede reservar una mesa de 8 por $400. Reúna a 
sus amigos y familiares y reserve una mesa. La reserva de 
mesa se realiza por orden de llegada. No se venderán en-
tradas en puerta. Este es un evento solo para adultos. 
Obtenga sus boletos ahora llamando a Frank y Mary Alice 
López al (661) 202-0864 o Virginia Ruiz al (661) 323-
3073 o la oficina de la iglesia al 323-3148. Todos los in-
gresos van al Fondo de Construcción de la Iglesia OLG 
(Brundage) ¡Gracias por su apoyo! 
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New Resident, Parishioner Registration Form / Forma de Registro de Feligrés o Residente Nuevo  
 

Name/Nombre:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Mailing Address/Domicilio:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Cit®/Ciudad:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Zip/Código:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

E-mail/Cor¢eo elect¢ónico:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Phone#/Teléfono:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Cell/Celၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

English                    Español 

Do you care to receive envelopes? Yes____  No____ 
Are you interested in serving in any of our liturgical or  
catechetical ministries? Yes____  No____  
(If yes is checked above, you will be contacted by the office) 
 
Le gustaría recibir sobres? Si____ No____ 
Esta interesado/a en servir en alguno de nuestros ministerios 
litúrgicos o catequéticos? Si____ No____ 
(Si marco si arriba, será contactado/a por la oficina)  

 

Wඁඒ ඍඁൾ Iආඉඈඋඍൺඇർൾ ඍඈ  
Rൾ඀ංඌඍൾඋ ංඇ ඍඁൾ Pൺඋංඌඁ? 

It is important to register in the parish because we need to 
belong to a parish community. Other reasons are because 
you might need a letter of good standing to be godparents 
at other parishes or for any other legal reason including, 
immigration letter. Please complete the form and place it 
in the collection basket. If you are registered and have 
moved or changed your number. Update your infor-
mation. 

¿Pඈඋ ඊඎൾ ൾඌ Iආඉඈඋඍൺඇඍൾ Rൾ඀ංඌඍඋൺඋඌൾ  
ൾඇ අൺ Pൺඋඋඈඊඎංൺ? 

Es importante registrarse en la parroquia para pertenecer a 
una comunidad parroquial. Otras razones son, por que 
puede necesitar una carta de buena conducta para ser pa-
drinos en otra parroquia, o por algún tramite legal, inclu-
yendo cartas para migración. Complete el formulario y 
colóquelo en la canasta de la colecta. Si está registrado y 
su dirección o teléfono ha cambiado, actualice su infor-
mación.  

 

Nඎൾඌඍඋൺ Sൾඪඈඋൺ ൽൾඅ Rඈඌൺඋංඈ 
San Pío V estableció la fiesta de Nuestra Señora de la 
Victoria para agradecer a Dios por la derrota cristiana de 
los turcos en Lepanto, una victoria atribuida al rezo del 
rosario. El Papa Gregorio XIII cambió el nombre a Fiesta 
del Santo Rosario, que originalmente se celebraba el pri-

mer domingo de octubre, en 1573. El Papa Cle-
mente XI extendió la fiesta a la Iglesia universal 
en 1716. Y en 1913, San Pío X fijó la fecha para 
la fiesta que conocemos hoy: el 7 de octubre. 
 
El desarrollo del rosario tiene una larga historia. 
Primero se desarrolló una práctica de rezar 150 
Padrenuestros en imitación de los 150 Salmos. 
Luego hubo una práctica paralela de rezar 150 
Avemarías. Pronto se adjuntó un misterio de la 
vida de Jesús a cada Avemaría. Aunque la entre-
ga del rosario por parte de María a Santo Domin-
go se reconoce como una leyenda, el desarrollo 
de esta forma de oración debe mucho a los segui-

dores de Santo Domingo. Uno de ellos, Alan de la Roche, 
conocido como “el apóstol del rosario”, fundó la primera 
Cofradía del Rosario en el siglo XV. En el siglo XVI, el 
rosario se desarrolló y consistió en 15 misterios: gozosos, 
dolorosos y gloriosos. En 2002, el Papa Juan Pablo II aña-
dió los cinco Misterios de la Luz a esta devoción. 

Oඎඋ Lൺൽඒ ඈൿ ඍඁൾ Rඈඌൺඋඒ 
Saint Pius V established the feast of Our Lady of Victory 
to thank God for the Christian defeat of the Turks at Le-
panto—a victory attributed to praying the rosary. Pope 
Gregory XIII changed the name to Feast of the Holy Ro-
sary–originally celebrated on the first Sunday in October–
in 1573. Pope Clement XI extended the feast to 
the universal Church in 1716. And in 1913, Saint 
Pius X set the date for the feast that we know 
today of October 7. 
 
The development of the rosary has a long history. 
First a practice developed of praying 150 Our 
Fathers in imitation of the 150 Psalms. Then 
there was a parallel practice of praying 150 Hail 
Marys. Soon a mystery of Jesus’ life was at-
tached to each Hail Mary. Though Mary’s giving 
of the rosary to Saint Dominic is recognized as a 
legend, the development of this prayer form owes 
much to the followers of Saint Dominic. One of 
them, Alan de la Roche, was known as “the apostle of the 
rosary.” He founded the first Confraternity of the Rosary 
in the 15th century. In the 16th century, the rosary was 
developed to consist of 15 mysteries: joyful, sorrowful 
and glorious. In 2002, Pope John Paul II added the five 
Mysteries of Light to this devotion. 

Jඈංඇ Dඋ. Sർඈඍඍ Hൺඁඇ ൺඇൽ Dඋ. Jඈඁඇ Bൾඋ඀ඌආൺ 
A day of fellowship including mass, adoration, and dynamic presentations on "The Eucharist - Our Source and Summit". 
Examining the biblical foundations of the Eucharist and exploring the riches of our Catholic Faith and Church’s litur-
gy. November 2nd, 8am to 3pm,  at St. Phillip the Apostle Church. The event fee is $35 per person. TO REGISTER, 
VISIT:   https://stpaulcenter.com/Bakersfield2024. 
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VictoryFS.org 
(661) 912 - 0111

Because every child
deserves Victory...
Become a Foster Parent
or adopt today.

Foster Youth Placement
Adoption Services 
Foster Parent Training

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725

Perez Design Services
Architecture | Planning | Construction

Roberto Perez - Owner & Parishioner

Residential & Commercial

• New Construction / ADU’s • Additions / Remodels

• Patio’s / Gazebos * Garage Conversions

• Concrete, Framing, Electrical, Roofing

• Stucco, Drywall, Plumbing, HVAC 

perezdesignservices@yahoo.com
661-314-5169 / 661-567-5151

California

CatholicMatch.com/CA

Julianne Finch
Financial Advisor

3100 19th St Suite 150

Bakersfield, CA 93301
661-404-4242

 

 

 
 

 

edwardjones.com | Member SIPC

Compare our CD Rates | Bank-issued, FDIC-insured

*Annual Percentage Yield (APY) effective 01/25/24. CDs offered by Edward Jones are bank-
issued and FDIC-insured up to $250,000 (principal and interest accrued but not yet paid) per 
depositor, per insured depository institution, for each account ownership category. Please 
visit www.fdic.gov or contact your financial advisor for additional information. Subject to 
availability and price change. CD values are subject to interest rate risk such that when 
interest rates rise, the prices of CDs can decrease. If CDs are sold prior to maturity, the 
investor can lose principal value. FDIC insurance does not cover losses in market value. Early 
withdrawal may not be permitted. Yields quoted are net of all commissions. CDs require 
the distribution of interest and do not allow interest to compound. CDs offered through 
Edward Jones are issued by banks and thrifts nationwide. All CDs sold by Edward Jones are 
registered with the Depository Trust Corp. (DTC).

When You Need 
A Really Good 

Lawyer!!

 (661) 777-7575     WWW.RODRIGUEZLAW.NET    Available 24/7

Personal Injury
Wrongful Death
Brain Injuries
Motorcycle Accidents
Trucking Accidents
Oil Field Accidents
Defective Airbags
Civil Rights Violations
Products Liability 

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570

/mo.$1995
Starting At

md-medalert.comCALL NOW!
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LIC#692567

25+ Years Experience

661-348-4655

10% Discount With this Ad
*$300 Maximum Discount*

“Help Us Help Others”
St. Vincent de Paul Store & Center

Donate-Volunteer-Shop (pick up or drop off)

300 Baker Street   661-323-7340
PROCEEDS BENEFIT OUR LOCAL SVDP HOMELESS SHELTER

131 Chester Ave.

Bakersfield, CA

661.525.9229

FT-in home childcare provider
need in Fruitvale Neighborhood.

Call or text 559-836-3686
for information.

Live-in option available.

Trust and Estate Litigation

Kurt Van Sciver
Attorney

(661) 412-7729
Kurt@VanSciverLaw.com

5500 Ming Ave., Suite 254

Bakersfield, CA 93309

www.VanSciverLaw.com

Excellence in Catholic Education
2800 Loma Linda Dr.
Bakersfield, CA 93305
(661) 327-2578

(661) 327-2600

E-Z Finacing | Financiamiento Disponible Para Todos

Todos Califican

No Credit Needed | No Se Necesita Credito

Locally Owned

FREE DELIVERY

MUST PRESENT COUPON

661.322.7159
717 E. 21st St.

www.pyreneesfrenchbakery.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kaius Lutyens

 
klutyens@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2086

WWW.ONEFAMILYINMISSION.ORG/WMS

October 20th, 2024October 20th, 2024
World Mission Sunday World Mission Sunday 

TEXT
"MISSIONS24"
TO 44384
to Give now

(MT. 22:9)


